Wagner — Tristan und Isolde, Actl
Hotsbi ¢ caliTa www.notarhiv.ru

; 3 Qg - ——
Woes me! Near_ to the
Weh  mir! ]Y(l\ ; /h\e das
T~
P T be » |
sehie —be,gleg? {irﬁégg §,§b§ E
1 w1 ! | F—— Jl;l l;: e Hg
d H > N
!’ £ f— £ b £ _be be-
i i : t ] ‘hrd } ‘. %i i B~ 1
Scene IV. | Vierte Scene.
(Through the curtains enters Kurvenal boisterously.)
Vivace. (J-= A) (Durch die Forhinge tritt mit Ongestiim Burwenal kereix.)
Lebhaft.(d-=3) RURVENAL.
»° KURWENAL. o & o
A v ! ==
Y Jland! Up! Up! ye
ﬁrmd." Auf! Auf! Ihr
I TS ——
TR
' T ' I ' ! '
ﬁp/; e s ettt aae | s Fr 2
A DD e et 3 O B 2 B R 2 L -
oo — i
/’——“\
‘ﬂo .F‘-
=5 ; ja— - = ]
1 . |
la _ - - - - - dies!
Fraw _ _  _ . . - ent ——
//’—-_—_—*\}. / _'
>. 3; i. i: ;- ;’: j- # _'.T
@' E - } ?. lrb ‘P. =¥ ¥
Q)"/T_ L) 1 1 + - H f
= o
./‘\/\fﬁ/—\gu,m/—\”# e e
= -+ :'I I 7 I "4 : lyl LLI ¥ l'l ~+ ]jH'

Look a _lert!
Frisch und froh!

X A 1 9.4
Straight be_stir you!

Loi_ter not; here is the land!_
Rasch ge_ rii . stet! Fer_tig nun, hur_tig und flink!_

"F'# £z £ H'_'t v " F“" 1 RIS
S====Ic— I RE e S e S
! ! o Cresc. . _
d. .. _ - _ _ ¥ v v [] ¥
mm ? _;Lg m

1



Wagner — Tristan und Isolde, Act I

» *” - -Il—' o .
e et
- }— 1 | —

-,

- F—%
i_& y o
i h | A 13
To dame 1 _ . - sol.da says the servant of
L iia 8 Und Frau I _ - . solden soll ich sa.gen von
( B | Y s s —+
1 1 et i LA 7] [y
1 s Lo s
g = e S——
Ly =
. f r b .
) - X a
b— — I i T
LG L [ ] 1 1
¢ . R
/‘\
. : o e o ]
T f- e A f- # )
0] . & 17 1 1 &17 {7 1 1 o™ 1
i ¥V | N AN 2 A | I i1
t T 3 M- A — a 1 M. ! 1 ! u |
Tris . tan, our he _ ro true: Be _ hold, our flag is fly _ ing!
Held Tri_stan,  mer. nem Herrn: Vom Mast der Freu.de Flag _ ge,
i - } s 1 N ot SRR R o ——
2 W | [ 1 1 1 Ny A 1§ 1 Y X H I\
7 0 Prrz: 13%;__ T & T > <
N T ¢ A : - y ;
= - —— dolce un poco cresc. -
Py crese. |/ »
- For = K 2 (2 2
< 3 : 7 0 - .
Vl 3 e ‘ v I
4 e . T
/ ]
. é i T -/Tg'#'—‘ |4'1’- | B oy f' f oy |
e, 1 1 1 4 1 7 i1 F 1 11 Py (™7 H & %1 N I | 7 0 |
L l 1. = i " i ‘l 1 { P N ) —{ R4 Jl
it  wav _ eth land wards a _ loft; in Marks. an .
ste  we . he lu _ stig ins Land; in Mar . - keks

= =
 §
ces _ tral cas . - - - - ftle may our Zp -
K3 _ nigs_schlos . - - . se mack’ sie thr
R e T ¢
== = = = 2 o ?
- T 1 1 1 1 1 1
3] t + 1Sy ) 1 ! -
- . _ | prucrese. - - - - = - - -

17 | 171
1 ¥ —3
1 -

— ¥
So Dame I_ sold’ he prays to
Drum Frau I . sol. de bl"it’ , g%

POy 8

.
s
B ]
L)
:Y




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

b ”
5 (] : Py g l’ : ; : F—M
- ¥ } B 4 ) j St | 1 H N ]
| 1 1 { )| i 1
ha:st - en, for land straicht to re .
ei . len, Jiirs Land sich xu ge -

P o
S e Ean
XN e ———

—-_'-_ v _w i
l 3 /W & 8" ¥l W)
NI LI - l-‘-.‘--- L ! ]

8= | T NN B B .
5 A[Bi .Il : T"l} 11 i ' = 1 } ; 1 }l
pare her, that thi _ ther he bear
rel . . . - - ten, dass er sie  konnt'— ge . Iez - -
/-—\.J. ‘ = -‘5 "- ' Y i—ﬁ ’.ﬂﬁ
5 Py L4 - . » et o
Y o B LSV - 1 71 ﬂ—"i‘hﬁ?
) il ]| F i r i =1 T 1] L 1] 1
M = - “'V i 1 V4 L >

1 T
o /"_.S'\ » crese AL JT |
o R W Sl LT ES
= = ESEES = =2
—— . Se—— ] =g
= f =5 ; :

her. <
ten

o T T {“Lﬁ#'p
F i g = 1Y
[y, i e
P . -J—’—\ J"\ o
ol a” 4
FrrrFLrCn e £3
1 1 P o
Moderato.(J d
Miissig.(d=199
ISOLDA (who has at first started and trembled at the message, now composed and dignified).
ISOLDE (nachdem sie zuerst bei der Meldung in Schauer zusammengefuhren,gefusst und mit Hirde).
] 1 [
¢ = —=—— !
My
Herrn
M e <1 Tt i s i R
Il N | 1 fd 4 i
-3 P ) P =l 1 Lk 1L
d .r.. d f. A" § FT' L) \_________———/
—e ——————] g 3 2
#“ = Adi 1 — iy ;"\ 1 L7 t ’ Y
ry 7 a]l o 14— o 1o Lo <
—— ¥ ¥ 7 T sFF
~—" ~—
" L L
F Ty p T vha
I ) 4‘. | | - — — bl A : = bt | : § : 7: ‘I ( 4 1
reet . ing take an _to_  your lord and  tell him what X
ng stan brin_ge mei . ‘nen Gruss, und meld’  ihm, was ich
-’ o e W - .\ f ‘gF
1.7 L) - 0 :
P~
T4 i r
. ¢




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

1 - £ —ll\ ; ; _— —a " — = 1- |
%:‘it“u ——1= = EEEE s SRt teanT s
83y now: Should he as_sist to landme and to King Markwouldhe hand me, un _
sd . ge. Sollt’ ich 2ur Seit’ihm - ge_hen, vor Ko_nig- Mar_ ke zu ste. hen,nicht
S I S s e s + o F—
o o 5 = He - o C— 2 Az
R - 2 . -3 = . HE2 *% . . #-
m—— -
/--\2 ¥ 4 ——T
; = & [\ ] PN . hfl
i 3 b % vy Mo |
, - ! \\_’F' * r\;__—/ 8.-
1 . A
) IaY ;] A v :
O] - '\) = % 1 " g { j LJ i!:' ﬂ"“"ﬁ' I'l #
1 i' T 1 J_d v 17 ) %4 o]

t A

T

meet and un . seem . ly were his act, “the  while my p’ar- don was not
micht’ es nach Zucht und Fug ge. schelin, em . pfing’ ich Sih . ne nicht zu .

= ?‘L e *
3% —" ¥ e b
o2 g 4 _o.
V4 2 S — =
2 = 2 = =12 5
i f : t
i lrl ’} I X : i ! { B
: - % Y N1 1 1 I; r - : i_ 3 —
o b —toas i be g °F ‘ F I' dhe-
won for tres . passblack and base:__ so bid him seek my
vor fiir un _  ge_suhn_te Schuld:_ drum such’ er mei. ne

P e A - - g
. P ——— en. 4
| - ) b4 .l)o\ 2, e
o = = e Fe L E
r 7 kf’i 1 = T 7N . 3
4 i i —& - 7] { ¥
(Kurvenal makes a defiant gesture.) (con ;ml,’e“’)

. (Burwenal macht eine trotsige Gebirde.) (mit ‘"R”‘“;f‘)
e - et
© Now mark me well:

Du mer_ ke wohl
— I st B
S e
v %
o Vi dim.
g B . S —T
17 3 ~f
\—-—/

i . = =
i o 1 - ) B 4 H "y
-~ i Ll
e+ e B E e
t t \ t T 24
L)

v this message take! Nought will T yet ﬁre_parepme, that he tolandmay
und meld’es  gut! Nicht wollichmich be . rei_ten, ans Land thn zu be -

O e ﬁ; kA3

f.._..:: T—— ’{

xi o
~_ ‘7 SN

\i
o

S



Wagner — Tristan und Isolde, Act I

(moderando)
(sick missigend) e
’ T '3 +T—K . P } 1 : " ey
e | A A
7 © AI A { "r 1
bear me, will not b Ium be land.ed nor -to Km Mark be
glei_ten; nicht  werd’ ich zu);' Seit’ ihm  ge . hen, vor Ka “nig Mar ke zu
,’-’-\\ 3 r
i iL ‘FA{ . f 0 'l’ _dlr- 7 1:
- [ » [ vy
. o : 5 T g ige
L2
o

T N = ;™Y
hand _ed ere ant. in; fgr_ 1ve_ne s and. for- et ful_n which tis seem_ly he should
ste_ hen, be . %f’hr teg Ver g.a}ve.s se)sz und Ver. %e ben ngg% Zucht u:zsdsf’%; egnicl;lg z(')u -
- o] ' e a
g "2 2
Y Ve
7“;
1

7 ] 1
seek. For all his tres_pass base [ ten . der him my
vor Jur un . ge_biiss "te  Schuld:__ die b6t  ithm mei_né
‘Q J H b A% &

] | LY ] %  — - P - §
= irs i s
dim. — RS T
S dimp »r »— >——F 9
— —— - — :?:
X e[ ZiY - Z)
T = X =T 2
K h-s- i 3 zZ 3
URVENAL. ) o
Rorwenal, 2 o . B 2
2 Y
r X 9;— 198 . F) | i~ /)
U1 & £ L4 -t JI - TrT L + ¥ F e r
o gx‘;lce. Be assu.red, TIl bear your words; well see what he will
Huld! . cher wisst, das sag’ ich thm;  nun harrt, wie er mich
e 5 it
e A S————
| V4
ol v~ 4 ’ ¥
f ﬂ + » } h1 A ‘}\‘ )
ok —— ¥ x_qj——g‘ll m g R
b L < ¥
Molto mosso. (Isolda hastens to Brangsena and embraces her vehemently) II;%:B;
Sehr beweg t. (Isolde eilt auf Brangine zu und umarmt sie heftig.) . .
| - 1= » T 1

OO

say! (He goes off quickly)
hirt! (Br geht schuell zuriick.)




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

L ﬂ y .-
07 T [ Zd e
i E=—":= S =s—r———=—=:
e well Bran . ge . . . na! Greet__ T ev _ ry
wol.l_i,_\ Bran . gd . . nel Griiss’ mir  die
L] : /_—_\ ¥
fifry e . : : =2
[ %d::ﬂj:
/
A e A V4
3 7 -
{1 v. D lL—' — ) 3
. Presto. BRANGENA.
b peco rltlen. - Schnell. BRANGANE.
P o ne—r=n
o s ‘
one, greet my  fa . ther and mo.ther! Whatnow?What
Welt, grii . ssemir’ Va . ter und Mutter! Was ist? Was
. e — %
] ! ) — L.
e A S— == = i
S dim. ————1} p : L
b l ~ !1’ * e
r t T
r .y b24
+ =, | !
v Moderato e ritenuto.

Miissig und suriickhaltend.

TN ——
I —— bp #—P—;-—L_—Jrﬂr—h" w
& e e S En S ] '
mean’st thou? Would_est tl!nou flee? Ohwhere must I then fol low?
sinnst du? Woll.test du fliekn? Wo_hin soll ich dir
A A bf .
317 .4 3 |
i 2 P ) 3 _—
—Fb‘::tig -
L2 r |
/8 A
e e
2 1 —F t
(Isolda suddenly checks herself.) IsoLpa.
(Isolde fasst sick schuell.) IsoLpE.
% - ] - . 1 K Y Tk
1 . |
T A - - .3
@) - T T L 4
Here 1 re . main: heard you not?
e—— Hisr_ test du nicht? Hier bleibich,
T
| I l; ‘
R | ? Fppe
: ey
- 2"
P s \pip Foa te feff2 2|
1 3
e S —F Fas— t
- # e e 4+ 1 = ¢ —
\Ilf'\/ 78 T~— F p—= =
i i -l -~ ~1- lL 1
¥ K —
A o 11 - -
o i 4 ' o ', :
Tris - tanwell will T wait "for.— 1 trust in thee to aid in
re . stanwill ich er . war . ten.— Ge . trew be_folg was ich be .

P w—T| o
A*&. Pal




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

fE== : STE= E=Ese==
=4 () A 3 ey 1 Y
L - 1. 1 1N [ ho ¥ 174 TS
i ~ l’-;.d_7 W#i I Il I ?l- > 4’[
this: pre - pare the true cup of  peace;__ thou
fehl: drn Sith_ ne _trank rii - - ste  schnell, du
. . M 54' .‘ ‘_T‘
-
= 2 p—
N 7L F/3
— 1 Il
] H vy e
T~ RO A 1

(Isolda takes out the flask from the coffer.)
(Isolde entnimmt dem Schreindas Flischohen.,)

BRANGENA. }SOLDA-
3 BRANGANE. SOLDE. e
1 | U S  — 4 | K K%
— :

—1 ¥ ¥ - 1
mind’st how it is made?  What meanest thou? This is _it! Fromtheflask go
weisst, den ich dir wies? Und wel_chenTrank? Die. senTrank! In die gold’. ne

e T NN o 4 ==
)] I L — | J 1= [ 7]
g ’ 2y Lol rX] }:
I/ - ho=dd
= =
7 crese. - - T din. . - -
t i
—& trei-
Presto.
chnell.

FeE e e e =

L 1 ¥ Y il
®) sour this phil-tre out; yon gold  gob_let’twill fill.
Agcha _le giess'ihn aus; ge . fillt  fasst sie ihn  ganz.
L 9 =] ! |

H
) " . ]

SES F Hﬁ ol LRt it
[ o B

|

- - -~

2??5—%

i H
S
o

}snw,\.
SOLDE. —
ﬁ - - )  —— 2
ry 1 T | Y
A 13 .Y 1 T
v Wilt___ thou be
BRANG.ENA (taking the flask in terror). Sei. du mir
BRANGANE (voll Grausen das Flischchen mnp,fiuuremi)’.l
- — }'
1
»]
FErfhe
dim.. _ .




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

la F } 1
& } . - 1' D 1 r—
Y true? Him who be _ trayed!
treu! Wer  mich be _ trog. b
g z i be
(4 { 1 T
- | & 17 ¢ 1
v The draught_for whom?
Den Trank_. fir  wen?
1 . - —i 4:;
) P o
Z S b '
yx} 17 P - ﬂ"""
bel S— ¥ —H
A - ! T
IsoLpa.
IsoLpE.
) - -Ii —
i I +

Truce heélldrink with
Trin. ke mir Siih

——
LY

-

BRANGE_._'NA (throwing herself at 1soldd’s feet).
PBRANGANE (5u Isolde’s Fissen stirzend),

be- \ be y

i —K S i —'9‘—‘—?

1 - — ¥ ] o 1 7
Yl [N T t & F 4 | i {

—_ i
v O hor . - ror! Pit . . y thy hand maid}
Entset . . zen! Scho . - ne mich = Ar _ me!

o E—

o~

!
a

hfé‘,f

) L) i »
1 [] ¥ 1 - .
= Jgﬂ : . E=
. i © q .
ISOLDA (molto violente).
IsoLpx (schr Reftig)- -
'y
r—u ——r ——
f =L —=_—= ==
v Pit _ - - -y thoum me false - heart-ed
Scho . - . . ne du mich, un . . treu. e
Y
e ¥
4{‘ i tlr 1 4!; JL 4 ‘T 4.} } ! A]I' 1 JI'* 5 | ! ! ! 1 1 - | o 1 — |
s 3 3 3




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

A

5 L S N | Y

%—;’ - — o -+ o —) -

- W —g) F t}:g_":w:
maid! — Mind _est thou not my me_thers
Magd!_ Kennst du  der  Mut_ter Kiin_ ste

z \
qﬁf—#gf"} e —— —
) " 1| ’ ) L

(5 s LB -

Eﬁ' 3 2 g ~P
o “
% ba WAl
9 hod hll # 20 & -
e e T e e e a— £
Poco a poco ritenuto.
Allmihlich etwas suriickhaltend.
} —k—%k O = k ] — —

e 1 g = Ho P+ 1
arts? Think you that she whod mas_terd those would have sent thee oer the
nicht? Wihnst du, die Al _los klug er - wigt, oh . ne Rath in frem_des

Vo) i | | 1 Aw “(’J(#—N h,}l./-——\

# L~ y 3 hed 1. 89 1
7Ly (s /) - ge — T

O R \____;/I » 1

dim———=—— /‘T T ——]

| 1.'"% 2 <> - #'& %

g — 2 = — B ————t

4 4 .
Eé J > rﬂ I W e v 3 - 7 S o v |
~F —F e " + T
sea with no as . sis . tance for  me? A salve for
Land hétt sie mit dir mick ent . sandt? Fiir Wek’ und
z T — —
Ty ¢ g = e 2
U g'ﬁ‘ lg l.l;‘;lnzl\’) 7 bb_cg 0 q ' -
I = dim. . P ?—
O LJA/’-\-\; 4 3 lP
_— VO — " Y |}
D S b 3
———-0-0-0 —4¢ :
\_" .
. t— t T i ——1 K 't { -
bt 1§ ! 1 99- l ! - : - EAY ] T
ot 1| AS
J J 1
sick . ness doth she of . fer, and an _ ti _ dotes for dead .ly
Wun . den gad sie  Bal . sam, Jar b6 .se  Gif _te Ge. gen .
e ——————
w } 7 Y r=1 ™ { r 3 7' 1 : 1 Jlr 4 l P .|
x‘“g gt Pk —
» - N qE” .
T-—lhp. llV..; |b3 . 7= !';.Ilé’
F—he——= =] o i 3 —
' T ~= 1 1l




Wagner — Tristan und Isolde, Act

Lento e steso.

Gedvehnt und langsam.

i

I Y 1 P 3 . : 1 I = IL! y Y| ijl -
o —¢ 1| }‘_g? =\ T e { —
drugs: for ieep - est grief and woe sn -
'ft: tief . stes Weh; Jir hich _  stes
g L7, ) .5 M | 1 T 1 W 7 hg )
O O g |7 & v
£ == | cres¢. - - - -
P lel” I |l]|
Py i 1
— ey i
e —_—
EAY »
Piu mosse come prima.
” Hieder bewegler. L .
L5 1 R4 I ” " i 3 g - 1 1 3
ﬁ o A { = | . | —_1 | i | 1 — 1 -1
1 [ | 11 R Y K] i X 1
Sk H 1 o | Lal® L -3 1 ) 1]
preme gave__ she the draught of death.
Leid gab— sic den  To . . des.trank.
Ned m N
| i ) I 4 Y ———— b
oy L\ ] e
Ly« P il A W
P A — 4 q.(a,
T r——t
»
1 T
{1 0d [/} /N )
—ad —t — A
z 3 &
Langsam.

BRANGENA (almost beside herself).

A BRANGANE (kaum ikrer miichlig).
1 e —— E ——— ——~==$—‘—%:l
| A AP S SR R _-— = &
ok Al b—{r‘, Lii Ll ~ I 1 L M
) ) & -
Let Death nowgive her thanks!
Der  Tod nun sag’ thr  Dank!
e
(i T - - — ~
T e tg
plitp l“>< rallent.
Y\).-:T '(\’ —_— 1 4 1
— F 3 3 2 — B
IsoLpa. ” .
n IsoLpe. poco accel. _ molfo fcve er. L . I’P .
gﬁe:% e R ===
lgxe\}vlwﬂ’f . tgou 0. bey?? Wile thoube true?
Orchs nun: f 1 2
s BHANGENS, o™ nen . | Bist du mir treu! .
- ) ) o | ] —
A fnavedng———F =g TP rp = e+ :
‘.\‘):V L% M 1 - .y 1 LT 1 I L ]
rief! O woe su_preme! Thedraught?
k! O hich _ stes Leid! KyuRrvENAL (entering) Der Trank?
) HURWENAL (eiutreteudg.
o= —— ! ] - T —
) S I 1 1 -~ & ]
1 1 i 1 M ]
Sir
poco aceel. molfo acceler. Herr
— —— [ S S
% % @\%&E
poco cresc. |- . _ | molfo cresc__ ! - - )
S — = e )
T T O ) - v =
L LA S =
\.‘—_—/”

10



Wagner — Tristan und Isolde, Act I

ive (Brangeena rises,terrified and confused. Isolda strives with a mighty
1‘;::2‘;:2;? effort to compose herself.) ) ) Poco ritenuto.
b * (Brangiine erhebt sich erachrocken und verwirrt, Isolde sucht mit furchthaver E curiickhaltend
2 }1&— Austrengung sich su fussen) twas suriickhaltend.
||

. ¥ - —

Y = = i =
Tris - tan!
Tri _ stan!
. i

o f m

. i

=
ISOLDE (zu Rurwenal).
1 i 5 4 1 | P
- 1 - 1 bl T = 7 Y
1 | | | a Y 1171
g 1 ¥ A | ~ ALL‘L. ]‘ | { {7 ;/ | I
v Sir Tris - tan may ap.
Herr Tri . stan tre_te
Lt ‘Fi}bih' ? ¥ 3 s 7. ¥ -/
it Pip | 7
0 T " ™1 T  —o— 1‘ — B ’
£ 1 "l | W) | T & 1] jg %;5 4 Y =5 2 . i
j I ¥ - ﬁ i H

Scene V. | Funfte Scene.

(Kurvenal retires again.Brangeene, scareely mistress of herself, turns towards the back.Isolda, summoning all her pow.
ers to meet the crisis, walks slowly and with effort to the couch,leaning on the head of which she then stands,her eyes
fixed on the entrance.)

(Rurwenel gekt wieder surick. Brangine,kaum threr michiig, wendet sick in den Hintergrund. Isolde, ihr ganzes Gefikl sur
Eutscheidung zusammenfassend, schreilet langsam, mit grosser Hallung, dem Ruhebelt zu, auf dessen Ropfende sich stiitzend,
sie dem Blick fest dem Eingange zuwendet.)
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(Isolda is in dreadful emotion sunk in his contemplation.)
(Isolde ist mit furchtbarer Aufregung in seinen Anblick versunken.)
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Pil vivace.
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Molto animatoe.
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(She wrests: the cup from him.)
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Lan . guish.ing pas .  sion, long . ing and grow _  ing,
Seh . _ nen_der Min . ne schwel . len.des Blié .  hen,
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v Lan _ g'lrlish_ ing p]as - sion, lc'mg . ing and grow . ing,
Seh _ _ nen_der Min _ ne schwel . len.des RBli .  hen,
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love ev_er yearn . ing, loft - _ i.est glow _ ing!
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(The eurtains are pulled wide apart; the whole ship is filled with knights and sailors who joyously hail the
shore whieh is now seen quité near and erowned with a castle on the oliff.)

(Die Forhinge werden weit auseinander gerissen; das ganse Schiff ist mit Rittern und Schiffsvelk bedeckt, die jubcind

iber Bord winken,dem Ufer su,das man, mit ciner hohen Felsenburg gekrint, nake erblickt.)
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' love!
tust! (to the women who at her summons
(asc:zlnd ;rom thz _cab'(i}l)-h Fink
BRANGENA, (3& den Hrauen, die ayf teren IF ink (rushing between Tristun and Isolda)
aus dem Schiffsraem "‘"‘":‘f“’"ﬁ"’”) , (swischen Tristan und Isolde stirsend)

1 | 4
Quick! the mantle, the roy . al robe!
Schnell, den Mantel,  den Ki . nigsschmuck!

(Tristan and Isolda remain absorbed in their mutual contemplation,cblivious of what is oecurring.)
(Tristan und Isolde bleiben, in ihren gegenseitigen Anblick verloren, okne Wakrnehmung des um sie Vorgehendenr)
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BRANGANE. ot
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love!
lust!

t Poce ritenuto.

Etwas suriickhaltend.
(She '{mts the royal mantle on Isolda with.

B!&AL\'G:E_'NA. out her notieing it.)
BRANGANE. (Sie legt Isolden,die es nicht gewakrt, den
o o . N Kinigsmantel an.)
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v Cp, hap . less ones! See whereare we!
Un . _ sel' _  gel Auf! Hort, wo wir sind!
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ALL THE MEN (on board ship).
ALLE MANNER (auf dem Schiff).
Tenors.

Poco allargando il tempo.
Etwas breiter im Zeitmass.

1
Hail!._to King Mark, aﬁl hail!
Heil!__Ké_nig Mar. ke Hedl!
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ail to Mark, the King! Hail! Hail
Ko . nig Mar. Igﬂét?.’ Heil! Hell
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RURVENAL (entering gaily).
K URWENAL (icbhaft herantretend).
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Hail, Tris . tan!
A ﬁ Heil Tri . stan!
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our mon . - - - - arch!
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g Hail to our mon . arch!

Heil Ks . % Mar _ ke!
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Wagner — Tristan und Isolde, Act I

TRISTAN (looking up in bewilderment). RUHW/EIXA_JJ__\
L

KURVENAL.
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proach_ing  in a bark  withbrave at _ ten_dance; glad _ ly he stems the
sin . de, dort auf Na . chennakt Herr Mar _ ke. Hei!  wiedie Fahrt thn
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acceler.
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tide, com.ingto seek his bride!
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TRISTAN. (Kurvenal poinst over theside.)

T'RISTAN (in Fervirrung aufblickend). EE = TRISTAN.(Kurwenal dewtet iber Bord.)
r 3 gn } Y 9"‘7 - : —r' F = J' & 1 :
R ———— = i + 1 V4" i
The King . ’tis! “Wha King mean y;ou?-
Der Ko . - nigl Wel . cher K& _'nig?
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ALl TRE MEN (waving theier hats).
ALLE MANNER (dic Hite schwenkend). (Tristan gazes senselessly towards the shore.)
(Tristan starrt wie sinnlos nack dem Lande,)

Tenors.

Tendre.
¥ Hail _ to KingMark,dllhail! Hail toMark, theKing!
Hell!__ Ki_nig Mar. ke Heil! Ko . nig Mar. 13 Heil!
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Poco pin animato, come
Wieder etwas bewegler.

prima.

TSOLDA (bewildered). BRANGENA.
’ 1SOLDE (i Ferwirrung). BRANGANE. . .
1 + 1 b B
v What ist, Bran.ga_na? Whats the ecry? I.sol.da! Mis.tress! Compose thy _
Was ist, Bran.gi.ne? Wel. cher Ruf? I soldv! Her.rin!  Fassung nur
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IsoLpA. BRANGAENA (despairingly).
IsoLpe. BRANGANE (verzweiftungsvoll).
i 4 3 * 1 1 - }
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self! Where am I? liv.ing?  What was that draught! The love - ! po - tion!
heut! Wo binich? Lebich? Hua! welcher Trank? Der  Lie . bes . trank!
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(Isolda stares in terror at Tristan.) TsoLDE.
(Isolde starrt entsetst auf Tristan.) -
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Tris tan!
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(She sinks fainting on his breast.)
-+ & - (Sie stiirst ohnméchlig an seine Brust.)
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v Must 1 live tht’n‘".f BRANGENA (to the women).
Muss ich 1o . - ben! BRANGANE (zu den Frquen).
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Look  toyour lady!
Helft der  Herrin!
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{People have clambered on board, others have laid a bridge down and the general demeancur shews
eager expectation of the approaching arrival.)
(Leute sind iber Bord gesticger, andere haben cine Bricke ausgelegt, und dic Haltung Aller dentet auf die so
eben bevorstehende Ankunft der Erwarteten.)
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¥ run_ning!
Glii_che!
ﬁLL Tnﬁ MEN.  Tenors.
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Genera] gutburst of (Corn . wall hail!
(lusb::}'zl:}aﬁiefnen Korn . w(l{l Heil!
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Vs (Trumpets on the Stage)
(Trampeten aufdem leateryﬁ f
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- > > “a (The Curtain falls quickly)
N . (Der Yorhang fillt schnell.)
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